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Raport koicowy z realizacji projektu
Fundusz Matych Projektow Turéw

Zavérecna zprava o realizaci projektu

Fond malych proje

kta Turéw

1. Dane wnioskodawcy / ogélne dane o projekcie

1. Udaje o zadateli / idaje o projektu

Tytut projektu

Nazev projektu

Nazwa beneficjenta

Nazev prijemce

NIP

v

IC

Adres

Adresa

Przedstawiciel
statutowy/osoba
uprawniona do
zaciggania
zobowigzan (imie i
nazwisko,
telefon,email)

Statutdrni zastupce

(jméno, telefon,
email)

Osoba do kontaktu
W sprawie
opracowania
Raportu koricowego
z realizacji projektu
(imie i nazwisko,

Kontaktni osoba pro
zpracovani
Zavérecné zpravy o
realizaci projektu

(jméno, telefon,

telefon,email) email)
Okeres realizacji projektu Doba realizace projektu
Poczatek Zacétek
Koniec Konec

2. Dane o projekcie

2. Udaje o projektu

Szczegotowy opis realizacji projektu i zmian w
projekcie

Podrobny popis realizace projektu a zmén v projektu

Realizacja projektu w czasie (rozpoczecie prac, zakoriczenie prac, ew.
okres wstrzymania prac, etc..)

Opis postepu prac
Opis realizowanych dziatari

Opis wszelkich zmian w projekcie oraz sposéb ich procedowania i
lbowiadamiania o nich Zarzqdzajgcego FMP Turdw.

W jaki sposdb projekt przyczynit sie do rozwiqzania problemdwi
wspdlnego obszaru zdefiniowanych we wniosku o dofinansowanie?

W jaki sposob projekt przyczynit sie do rozwiqzania problemdwi
zdefiniowanych we wniosku o dofinansowanie?

W jaki sposéb projekt rozwijat potencjaty zdefiniowane we wniosku o
dofinansowanie?

Casovy postup realizace (zahdjeni praci,
obdobi preruseni praci, ...)

Popis postupu praci
Popis realizovanych ¢innosti

Popis vsech zmén v projektu a zplsob
spravci programu FMP Turéw

ukonceni praci, pripadné

jejich reseni a ozndmeni

Jak projekt prispél k reseni problémi spolecného uzemi

definovanych v Zddosti o podporu?

Jak projekt prispél k reseni problémd definovanych v Zddosti o

podporu?

Jak projekt rozvijel potencidly definované

v Zddosti o podporu?
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Rezultaty, wartos¢ dodana i trwatos¢ projektu

Vysledky, pfidana hodnota a udrzitelnost projektu

Opis osiqgnietych rezultatow projektu
Opis wartosci dodanej projektu po zakoriczeniu realizacji
Opis wykorzystania produktow projektu

Opis  zapewnienia  trwafosci  projektu  pod  wzgledem

instytucjonalnym i finansowym

Popis dosazZenych vysledku projektu
Popis pridané hodnoty projektu po skonceni realizace
Popis vyuZiti vystupu projektu

Popis zajisténi udrZitelnosti projektu z hlediska instituciondiniho a
financniho zajisténi

Opis przewidywanego oddziatywania na srodowisko

Popis predpokladaného vlivu na Zivotni prostredi

Opis oddziatywania projektu na srodowisko w okresie bezposrednio
po jego realizacji

Opis przewidywanego oddziatywania na Srodowisko w perspektywie
dfugoterminowej w okresie trwatosci projektu

Popis stavajiciho vlivu na Zivotni prostredi v dobé bezprostredné po
realizaci projektu

Popis predpoklddaného vlivu na Zivotni prostiedi v dlouhodobém
horizontu v dobé udrZitelnosti

Opis wptywu projektu na drugg strone granicy

Popis dopadu projektu na druhou stranu hranice

Opis wptywu projektu na drugq strone granicy w okresie trwatosci
projektu

Popis dopadu projektu na druhou stranu hranice v dobé
udrZitelnosti projektu

Dziatania informacyjno-promocyjne

Informacni a propagacni cinnosti

Opis realizacji obowigzkowych dziatari promocyjnych - promocja w|
Internecie, umieszczenie tablicy pamigtkowej

Opis realizacji wszelkich innych fakultatywnych dziatan promocyjnych

Popis provedeni povinné propagacni cinnosti — propagace na
internetu, umisténi pamétni desky

Popis provedeni pfipadné dalsi nepovinné propagacni ¢innosti

Realizacja gtéwnych planowanych osiggnie¢ projektu
zdefiniowanych w umowie o dofinansowaniu
z Funduszu Matych Projektéw Turéw

Splnéni milnikt projektu definovanych ve Smlouvé o
financovani z Fondu malych projektt Turéow

Obowigzkowa struktura podawanych informacji:

- Nazwa gtéwnego planowanego osiggniecia

- Opis zrealizowanego gtéwnego planowanego osiggniecia
- Osiggniete mierzalne wskazZniki gtownego planowanego osiggniecia

- Wykaz dokumentéw potwierdzajgcych zrealizowanie gtéwnego|
planowanego osiggniecia (dokumenty te muszq by¢ dotgczone do nin.
Raportu)

Wymagane dane nalezy podac oddzielnie dla kazdego gtéwnego
planowanego osiggniecia

Povinnd struktura uvdadénych informaci:
. Ndzev milniku

Popis dosaZeného pldnovaného milniku
DosaZené méritelné ukazatele milniku

Seznam dokumentu potvrzujicich, Ze planovany milnik byl
dosaZen (tyto dokumenty musi byt pfiloZeny k této zpravé).

PoZadované udaje se uvdadéji pro kaZdy milnik zvldst.

3. Oswiadczenia beneficjenta

3. Cestna prohlaseni prijemce

Beneficjent zapewnia o prawidtowosci i kompletnosci
informacji zawartych zaréwno w Raporcie koricowym z
realizacji projektu, jak i w zatacznikach do tego raportu,
w obu jezykach. Decydujacy jest jezyk beneficjenta.
Zatgczniki stanowig integralng czes¢ niniejszego
Raportu korcowego z realizacji projektu. Beneficjent
jest Swiadomy, ze nieprawidtowe lub niekompletne
informacje, brakujgce lub nieztozone w terminie, lub
nieztozone dodatkowo oswiadczenia lub dokumenty do
Raportu koncowego z realizacji projektu mogg
skutkowaé natychmiastowym rozwigzaniem Umowy o
dofinansowanie a takze ewentualnie egzekwowaniem

Pfijemce ujistuje o spravnosti a Uplnosti uvedenych
Udaju, jak v Zavérecné zpravé o realizaci projektu, tak i
v prilohdach této zpravy, a to v obou jazykovych verzich.
Uazyk prijemce je rozhoduijici. Pfilohy jsou nedilnou
soucasti této Zavérecné zpravy o realizaci projektu.
Pfijemce si je védom, Ze nesprdavné nebo neuplné
Udaje, chybéjici nebo vcas nepredlozena ¢i dodatecné
nepredlozena prohlaseni nebo doklady k Zavérecné
zpraveé o realizaci projektu mohou mit za nasledek
okamzité vypovézeni Smlouvy o poskytnuti dotace a
také pripadné vymahani vraceni dfive poskytnutych
financnich prostredkd.

zwrotu przekazanych wczesniej srodkéw finansowych.
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Beneficjent zapewnia, ze reprezentowana przez niego
instytucja nie jest w stanie upadtosci, likwidacji lub
zarzadu komisarycznego. Budzet nie jest zablokowany
w zakresie wydatkéw zwigzanych z projektem. Ponadto
nie zostat wydany prawomocny wyrok, nakaz karny lub
warunkowe umorzenie postepowania karnego za
przestepstwo o charakterze majatkowym.
Beneficjentowi nie sg rowniez znane jakiekolwiek
postepowania karne prowadzone przeciwko niemu w
zwigzku z podejrzeniem o naduzycie dofinansowania
lub inne przestepstwo przeciwko mieniu.

Beneficjent oswiadcza, ze zaréowno dokumentacja
projektowa, jak i realizacja projektu na kazdym etapie
zostaty przeprowadzone zgodnie z przepisami
krajowymi, w szczegdlnosci dotyczgcymi ochrony
Srodowiska, prawa budowlanego, prawa wodnego,
zamowien publicznych itp.

Wydatki lub ich czesé nie byly i nie bedg podwdjnie
finansowane ze zrddet publicznych. W przypadku, gdy
w finansowaniu wydatku lub jego czesci partycypuje
lub bedzie partycypowaé wiecej niz jedno zrodto
publiczne, ich suma nie moze przekroczy¢ 100 %
wartosci wydatku.

Beneficjent oswiadcza, ze informacje zawarte w
niniejszym oswiadczeniu sg kompletne, prawdziwe i
nieznieksztatcone oraz ze jest w petni Swiadomy
konsekwencji prawnych wynikajgcych z ich
nieprawdziwosci, niekompletnosci lub znieksztatcenia,
w tym odpowiedzialnosci karnej za ztozenie fatszywego
oswiadczenia, na podstawie art. 233 Ustawy z 6
czerwca 1997 r. Kodeks Karny (Dz.U. 2022, poz. 1138 z
pdzn. zm.). Dotyczy polskich beneficjentow

Beneficjent oswiadcza, ze informacje zawarte w
niniejszym osSwiadczeniu sg kompletne, prawdziwe i
nieznieksztatcone oraz ze jest w petni Swiadomy
konsekwencji prawnych wynikajacych z ich
nieprawdziwosci, niekompletnosci lub znieksztatcenia,
w tym odpowiedzialnosci karnej i administracyjnej, w
szczegdlnosci na podstawie ustawy nr 200/1990 o
wykroczeniach, z pdzniejszymi zmianami, oraz ustawy
nr 40/2009 Kodeks karny, z pdzniejszymi zmianami.
Dotyczy czeskich beneficjentéw.

Beneficjent oswiadcza, ze cata dokumentacja ztozona
wraz z Raportem koricowym z realizacji projektu jest
zgodna z oryginatami.

Ptijemce ujistuje, Ze se jim zastupovana instituce
nenachazi v konkurznim fizeni, neni likvidovana nebo v
nucené spravé. Rozpocet v rozsahu vydajl souvisejicich
s projektem neni blokovan. Dale nebyl vydan Zzadny
pravomocny rozsudek, trestni pfikaz nebo podminéné
zastaveni trestniho fizeni z divodu trestného ¢inu
majetkové povahy. Pfijemce si rovnéz neni védom
toho, Ze by proti nému bylo vedeno trestni fizeni pro
podezieni z dotacniho podvodu nebo jiného trestného
Cinu proti majetku.

Pfijemce prohlasuje, Ze jak projektova dokumentace,
tak i realizace projektu v kazdém jejim stadiu byla
provedena v souladu s narodnimi predpisy, zejména
témi, které se tykaji ochrany Zivotniho prostredi,
stavebniho prdva, vodniho prava, vefejnych zakazek,
atd.

\Vydaj nebo jeho ¢ast nebyly a nebudou financovany z
verejnych zdroji dvakrat. Pokud se na financovani
vydaje nebo jeho casti podili nebo bude podilet vice
verejnych zdrojl, nesmi jejich soucet prekrocit 100 %
hodnoty vydaje.

Ptijemce prohlasuje, Ze udaje uvedené v tomto
prohlaseni jsou UplIné, pravdivé a nezkreslené, a Ze si je
plné védom pravnich ddsledkl vyplyvajicich z jejich
nepravdivosti, nedplnosti nebo zkresleni, véetné trestni
odpovédnosti za predloZeni nepravdivého prohlaseni,
podle ¢lanku 233 zakona ze dne 6. cervna 1997 Trestni
zakonik (Sb. zak. 2022, poloZzka 1138, v platném znéni).
ITyka se polskych prijemcu.

Prijemce prohlasuje, Ze Udaje v tomto prohlaseni
obsaZené jsou Uplné, pravdivé a nezkreslenég, Ze si je
plné védom pravnich nasledkd jejich nepravdivosti,
neuplnosti Ci zkreslenosti, a to v€etné odpovédnosti i
trestnépravni, spravnépravni, a to zejména dle zdkona
€. 200/1990 Sb., o prestupcich, ve znéni pozdéjsich
predpisl a zdkona €. 40/2009 Sb., trestni zakonik, ve
znéni pozdéjsich predpist. Tyka se Ceskych prijemcu.

Ptijemce prohlasuje, Ze veskerd dokumentace
predloZend k Zavérecné zpravé o realizaci projektu je
shodna s originaly.

4. Lista zatacznikow

4. Seznam pfiloh

Dokumenty dotyczgce obowigzkowych dziatari promocyjnych - zrzuty
ekranu stron internetowych, dokumentacja fotograficzna,
szczegotowe zdjecie tablicy pamigtkowej, etc..

IDokumentacja fotograficzna z postepow realizacji projektu (zdjecia
dokumentujqce przebieg kluczowych prac)

Doklady o provedeni povinné propagacni ¢innosti — snimky
obrazovky, fotodokumentace, detailni foto pamétni desky, ...

Fotodokumentace z postupu realizace projektu (fotografie
dokumentujici prabéh klicovych praci)
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[Dokumentacja fotograficzna zrealizowanych produktow projektu

Kopie formalnych dokumentdw potwierdzajqcych spetnienie
gfdwnego planowanego osiggniecia (zgoda na uzytkowanie, protokdt
zdawczo-odbiorczy, protokoty z wizyt kontrolnych, etc.). Beneficjent
wybierze dokumenty, ktore ztozy — ktdre sq prawnie lub zwyczajowo
wymagane dla danego rodzaju przedsiewziecia, adekwatne do
charakteru projektu. Ponadto dotgcza ew. inne dokumenty, na
lbodstawie ktérych mozna zweryfikowac zrealizowanie gtéwnego
lblanowanego osiggniecia.

Inne zatqczniki - beneficjent wymieni, jakie inne dokumenty sktada.

Fotodokumentace dosaZenych vystupu projektu

Kopie dokumenti pro potvrzeni splnéni milniku (kolaudacni souhlas,
lofeddvaci protokol, zdpisy z kontrolnich dni, ...) Pfijemce zvoli
dokumenty, které predloZi - ty, které jsou pro dany typ zdméru pravné
nebo zvykove vyZadovdny, relevantni dle charakteru projektu. Ddle
loriloZi pripadné dalsi dokumenty, na jejichZ zdkladé Ize ovérit realizaci
milniku.

Dalsi prilohy — prijemce vypise, jaké dalsi dokumenty predkldda.

Podpis statutarniho organu pfijemce / Podpis organu statutowego beneficjenta

Podpis

Jméno a pfijmeni / Imig i nazwisko

Misto, datum, razitko / Miejsce, data, pieczgtka




